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CHRONICA HUNGARORUM A LUI JOHANNES DE THUROCZ:
O COMPARATIE A EDITIILOR BRNO SI AUGSBURG (1488)

Andreea Marza”

Abstract: Johannes de Thurocz was the author of the only chronicle that did not
circulate in manuscript form. The first edition appeared in the printing house of Konrad
Stahel and Matthias Preinlein in Brno on 20 March 1488, and shortly afterwards, on 3 June
1488, another edition was printed in Augsburg in the printing house of Erhard Ratdolt. Both
editions end with the mournful song of magister Rogerius lamenting the destruction caused
by the Tartars during the invasion of 1241. The printing of the second edition of the
Chronica Hungarorum may be the result of the lack of a history of the kingdom of Hungary
on the market that also captures the history of Transylvania as part of the kingdom. There
are differences between the two editions: in content (towards the end), in the composition of
woodcuts, number of woodcuts, decorative elements or discomposing of letters.

For the present research, we have turned to the editions found in the libraries in
Cluj-Napoca and Alba lulia, being particularly concerned with the way of penetration
into book holdings and the ownership marks proving the European route of the copies
in question.

Keywords: chronicle, Hungary, Transylvania, incunabula, library, ownership
marks, printing house.

Cronicile au reprezentat o importantd sursa istorica pe tot parcursul Evului
Mediu. Am ales si readucem in discutie primele doud editii din Chronica
Hungarorum a lui Johannes de Thurocz, care s-au pastrat sub forma de incunabule.
Lucrarea trateaza evenimente din istoria Ungariei, partial si a Transilvaniei, a fost
scrisd si tiparitd la sfarsitul secolului al XV-lea, vazand pentru prima datad lumina
tiparului la foarte scurt timp de la redactare. Ne-au starnit curiozitatea in acest sens
cele doua editii, publicate ambele n anul 1488, prima la Brno, la data de 20 martie,
cea de-a doua la Augsburg, la data de 3 iunie.

Autorul, functionar regal extrem de constiincios, a intrat in randul istoriografilor
din regatul Ungariei ca primul laic educat, desi, personal, nu s-a considerat nici
cronicar, nici istoriograf®.

Johannes de Thurocz (1435-1488/1489) s-a nascut in scaunul Hont (azi in
sudul Slovaciei), la Pyr; se pare insa ca familia provenea din scaunul Turiec (magh.

* Cercetitor stiintific 111, dr., Institutul de Istorie ,,George Baritiu” din Cluj-Napoca al Academiei
Roméne; e-mail: andreeea.marza@acad-cluj.ro; “='https://orcid.org/

1 Johannes de Thurocz, Chronica Hungarorum. Kronika Jana z Turca, 1488. Latinsky original
z roku 1488 prelozil do slovenciny Julius Sopko, p. 7 (ebook): ,,Unde ne ipse ex se huic operi
quippiam addidisse reprehendam, illorum sequens voluminum auctores meis propositis idem
principium pono”.
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Thurécz, azi in Slovacia) unde 1si putea dovedi originea nobiliara incé din prima
jumitate a secolului al XIII-lea®. Biografii sai cred ci a frecventat scoala de pe
langa conventul premonstratens din Sahy (magh. Ipolysag, sudul Slovaciei) unde
si-a insusit cunostintele de baza ale limbii latine si elemente din domeniul juridic®.
Nu existd informatii despre studii la universitdtile de renume din epoca, totusi a
folosit titlul de magister pentru a sublinia, probabil, calitatea de persoani publica®.
Prima sa mentionare in documente se pastreaza din anul 1459 cand a fost amintit ca
partas la o neintelegere legata de o mosie. Cativa ani mai tarziu (1465) apare ca
imputernicit al conventului premonstratens din Sahy in diferite dispute. Din anul
1467 functioneaza printre notarii de pe langa cancelaria curfii, dar paridseste
functia, in 1470, odata cu indepartarea judelui regal, Ladislau de Pavlovce (Paloci).
Tntre anii 1470-1476 se gaseste ca notar pe langa conventul din Sahy, ocupandu-se
cu redactarea de acte. in anul 1476 este mentionat ca litteratus Tn cadrul familiei
Horvati, dar este posibil sa fi functionat deja si pe langd curtea regald. Pana la
moarte (1488/1489) figureaza ca membru al notariatului regal, chiar protonotar, pe
tot parcursul perioadei in care Tamas Dragi a detinut functia de personalis
presentie regie in iudiciis locumtenens (1486-1490). Activitatea sa este vizibila in
ciorne si in actele oficiale care pastreaza corecturile proprii. Ultima sa mentionare
dateaza din 29 iulie 1488°.

2 Primul membru cunoscut al familiei a fost Albert, al cdrui fiu mai mare, Andrei, a primit de
la regele Ungariei, Bela al IV-lea, un domeniu in scaunul Liptov (magh. Liptd, azi Slovacia).
Deoarece pe domeniu se gisea un important zacamant de aur pe care regele dorea sa-l exploateze, i-a
dat 1n schimb un sat (Nedozor, astazi inclus in satul Raksa) in scaunul Turiec, unde familia si-a marit
cu trecerea anilor bunurile. De exemplu, tot un Andrei, fratele tatalui lui J. de Thurocz, a primit pentru
slujbele credincioase de la curtea regelui Sigismund de Luxemburg satul Pyr (azi parte din comuna
Sipice din apropiere de orasul Levice) din scaunul Hont. La moartea fratelui sau, tatal lui J. de
Thurocz, Petru, a mostenit bunurile fratelui. Vezi Jilius Sopko, Kroniky stredovekého Slovenska.
Stredoveké Slovensko ocami kralovskych a mestskych kronikarov, Budmerice, Vydavatel'stvo RAK,
1995, p. 114; J. de Thurocz, Chronica Hungarorum, p. 324, 331.

3 Cunoscutd in maghiard sub numele de Ipolysag, iar in slovacd Sahy, legenda spune ci in localitate
benedictinii ar fi intemeiat o manastire incd in anul 1075. Mai tarziu se pun bazele conventului
premonstratens ale carui proprietdti au crescut prin donatii ulterioare. Vezi Borovszky Samu, Magyarorszag
varmegyéi és varosai. Hont varmegye és Semelczbanya sz. Kir. Varos, Budapest, [s.a.], vezi on line:
https://mwww.arcanum.com/hu/online-kiadvanyok/Borov  szky-borovszky-samu-magyarorszag-varmegyei-
es-varosai-1/hont-varmegye -es-selmeczbanya-sz-kir-varos-C4ALl/ (accesat Tn 4 iunie 2022) sau
https://mwww.farnostsahy.sk/historia/ (accesat Tn 4 iunie 2022).

4 Ne gisim incd in perioada in care in regatul Ungariei scolile erau subordonate Bisericii, iar
organizarea, modul de predare, materiile pastrau structura stabilitd anterior, in epoca carolingiana.
Scolile erau strans legate de o méanastire, catedrala sau biserica colegiald. Jacques Verger, Universitatile
in Evul Mediu, Traducere Simona Ilies, Iasi, 2019, p. 18. Deoarece costurile de intretinere la o
universitate au fost mari, atat Tn secolele XII-XIII, cét si in cel de-al XV-lea, am putea presupune ca in
cazul in care J. de Thurocz ar fi urmat vreo scoala superioara ar fi ales, probabil, una aflata in apropiere
(Cracovia, Viena, Praga).

5 J. Sopko, Kroniky stredovekého Slovenska, p. 114-115; J. de Thurocz, Chronica Hungarorum,
p. 324, 331; Balazs Kertész, The Afterlife of the Fourteenth-Century Chronicle-Compositions, in vol.
Studies of the Illuminated Chronicle, ed. by Janos, M. Bak and L&szI6 Veszprémy, Budapest, 2018, p. 185;
mai multe informatii despre functia personalis presentie regie in iudiciis locumtenens, vezi in Lorand
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Chronica Hungarorum a fost scrisa in mai multe etape, pe parcursul perioadei
cuprinse intre a doua jumatate a anilor *70 si anii *80. Finalizata in 1487, i-a fost
dedicata lui Tamas Dragi. Este prima cronica din care nu s-a pastrat niciun exemplar
manuscris, ci doar editii incunabulare, incepand cu anul 1488. Consideram ca lucrarea
s-a bucurat de mare succes, avand in vedere faptul ca In decurs de doar doud luni au
fost tiparite doud editii (Bmo si Augsburg). In Prefafa la Chronica de gestis
Hungarorum e Codice Picto, pe care Norbert Kersken si-a intitulat-o Cronica
iluminata in contextul istoriografiei medievale, cercetatorul sugereaza ca numai unele
cronici medievale contin imagini cu persoanele sau evenimentele istorice descrise,
aducéand in discutie trei tipuri de ilustratie (imagini comentate sau explicate, cronici cu
imagini ocazionale §i cronici cu imagini iluminate). Chronica lui J. de Thurocz, atat in
editia de la Brno, cat si in cea de la Augsburg, contine numeroase xilogravuri (portrete
cu regi ai Ungariei, scene de lupte etc.)®.

Lucrarea este formata din patru parti (cronica hund, cucerirea bazinului Dunarii
de catre vechii maghiari pana la sfarsitul domniei regelui Carol Robert — 1342,
domnia regelui Ludovic I, iar a patra parte, cu exceptia primelor opt capitole, este
creatie proprie)’. Primele doud parti au fost preluate din cronicile mai vechi pe care, in
unele situatii, le-a Tmbogdtit cu informatii suplimentare din lucrarea istorico-

Szilagyi, A magyar kiralyi kancellaria szerepe az allamkormanyzatban 1458-1526, ,,Turul”, 1930 (3/4
accesat on line Tn 5 iunie 2022); Zsolt Bogdandi, Curtea de la Oradea a regelui loan Zdapolya si Gyorgy
Poésa de Bodon, protonotarul prezentei regale, In vol. ,, Oradea cum e ocrotitid”. Lupte pentru Oradea in
epoca modernd timpurie. Studii despre istoria Tarii Bihorului, vol. 7, coord. Teréz Oborni, Oradea, 2020, p.
30; vez si https://varlexikon.hu/ipolysag (accesat in 4 iunie 2022). C. T6th Norbert, Horvath Richard,
Neumann Tibor, Palosfalvi Tamas, Magyarorszag vilagi arhontolégidja 1458-1526. I Fdpapok és
barénok, Budapest, 2016, p. 74: activ intre 25 iunie 1486 — 29 iulie 1488; vezi si https:/archives.
hungaricana.hu (accesat n 6 iunie 2022), DF 250850. Despre activitatea lui Tamas Dragi, vezi in Edith
Hoffmann, Régi magyar bibliofilek, Budapest, 1992, p. 54: ar proveni dintr-o familie din comitatul Dabaca.
A detinut carti, dar singura cunoscutd azi se afla in custodia Bibliotecii Apostolice Vaticane (Ottoboni no.
479: copie a unei cronici din secolul al XV-lea pe care a si semnat-o ,,Liber Thome de Drag”).

6 https://books.google.ro/books?id=wPeZDWAAQBAJI&pg=PR20&Ipg=PR20&dq=joannes+de+
thurocz+chronica+hungarorum+brunn+1488&source=bl&ots=Z1lcbx_NuA&sig=ACFfU3U2CSnaukk7Pv
eZnlpTPpOaVu7vLQ&hl=ro&sa=X&ved=2ahUKEwiDvOqdtd TLAhUvIfOHHQ_CDHo4HhDoAXoEC
BkQAwW#v=onepage&q=joannes%20de%20thurocz%20chronica%20hungarorum%20brunn%201488&f
=false (accesat in 9 martie 2022). In acest sens am parcurs cele dou editii (Brno si Augsburg 1488) din
fondul Bibliotecii Centrale Universitare ,,Lucian Blaga” din Cluj: Thurocz, Johannes de (saec. XV),
Chronica Hungarorum. Brunae [Konrad Stahel et Matthias Preinlein]. 1488, Ill. 20 vezi Catalogul
incunabulelor intocmit de Elena Mosora si Doina Hanga, Cluj-Napoca, 1979, nr. 81, p. 89, cota BMV 11
si Thurocz, Johannes de, Chronica Hungarorum. Augustae, Erhardus Ratdolt. 1488, VI. 3 (cota BMV 10),
din fondul Bibliotecii Academiei Roméne, filiala Cluj-Napoca: Thurdczy, Johannes: Chronica
Hungarorum. Brno, [Konrad Stahel et Matthias Preinlein], 20.111.1488 (cota Inc. 108) si Thuréczy,
Johannes: Chronica Hungarorum. Augsburg, Erhard Ratdolt, pro Theobaldo Feger], I1l. Non. Jun. [3. VI]
1488 (cota Inc. 99) si din fondul Bibliotecii Batthyaneum editia de la Augsburg: Iohannes de Thurdcz:
Chronica Hungarorum. Augustae, Erhardus Ratdolt, 1488 (cota Inc. IV. 63, coll. 1), Tn Catalogus
Incunabulorum Bibliothecae Batthyanyanae conscriptus a Petro Kulcsér, Szeged, 1965, nr. 323, p. 64).

7 J. Sopko, Kroniky stredovekého Slovenska, p. 115; J. de Thurocz, Chronica Hungarorum, p. 325.


https://var/
https://books.google.ro/books?id=wPeZDwAAQBAJ&pg=PR20&lpg=PR20&dq=joannes+de+thurocz
https://books.google.ro/books?id=wPeZDwAAQBAJ&pg=PR20&lpg=PR20&dq=joannes+de+thurocz
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geograficd a lui Enea Silvio Piccolomini, din cronica arhiepiscopului florentin
Antoninus, din Pompeius Trogus, Pomponius Mela etc.® A treia parte cuprinde
intreaga cronicd a lui Ioan de Tarnave (Jan zo Sariiskych Sokoloviec pe care
istoriografia maghiard l-a numit Janos Kiikiild, dar care in cancelaria regald era
poreclit Tét, adica slovac); in aceeasi a treia parte gasim si biografia regelui Carol al
I1-lea cel Scurt pe care a preluat-o din introducerea lui Lorenzo de Monacis®. Sfarsitul,
ultima parte, surprinde evenimentele de la moartea regelui Carol al Il-lea cel Scurt
(1386) si pana la cucerirea oraselor Viena si Wiener Neustadt de cétre regele Matia al
Ungariei (august 1487); abia aici si-a pus amprenta Johannes de Thurocz. Domniile
lui Sigismund de Luxemburg (1387-1437) si Matia Corvin (1458 — péana la
evenimentele din 1487) au fost prezentate pe baza izvoarelor diplomatice si a
documentelor pe care le-a avut la indemana, folosindu-se mult si de traditia orala, de
cantece, anecdote, de minuni, diferite fenomene ale naturii considerate semne ale
tuturor relelor din istorie, dar si de informatii primite de la palatinul Ungariei, Mihaly
Orszagh sau de la Tamas Dragi. Totusi, dupd parerea lui J. de Thurocz, un rol

important I-a ocupat destinul care domina legile lumii®.

Interesul general fatd de subiect este explicat chiar de la inceputul Prefefei,
dedicate lui Tamas Dragi, unde J. de Thurocz subliniaza faptul ca exista diferite puncte
de vedere cu privire la istoria timpurie a maghiarilor, la geneza, la locul in care s-au
asezat, toate acestea fiind motivul pentru care a tratat subiectul™'. Prefata, care are si rol
istoriografic, este urmata de Soliloquium, tot cu valoare istoriografica, din care rezulta

8 Vezi, de ex., Catalogus incunabulorum Bibliothecae Batthyanyanae, nr. 33, p. 19 (Antoninus
Florentinus, Chronicon P. Ill. Norimbergae, Antoninus Koberger, 1484 — Inc. VIII. 6); Enee Silvii
Piccolominei postea Pii PP 1l De Europa, edidit commentarioque instruxit Adrianus van Heck, Citta del
Vaticano, 2001 (Studi e Testi 398); Enea Silvio Piccolomini (Pius 11.), Beschreibung Asiens, Uibersetzt von
Raimund Senoner, herausgegeben von Wilhelm Baum, Klagenfurt-Wien, 2005; J. de Thurocz, Chronica
Hungarorum, p. 325, 329.

9 Traducerea in slovacd a cronicii lui Ioan de Térnave, in J. Sopko, Kroniky stredovekého
Slovenska, p. 76-99; J. de Thurocz, Chronica Hungarorum, p. 332, 465-495; vezi si exemplarul de la
BCU Cluj: J. de Thurocz, Chronica Hungarorum, Brunae, f. 84v: ,,Ego Tohannes nunc archidyaconus de
Kykullew in ecclesia Transsilvana, vicarius Strigoniensis in spiritualibus generalis [...]”. Despre destinul
lui Carol al Il-lea cel Scurt a scris diplomatul si omul de stat Lorenzo de Monacis (+ 1429) care, in calitate
de trimis, a vizitat de céteva ori regatul Ungariei. Cantecul a fost scris In hexametri §i este cunoscut sub
unul dintre titlurile: Carmen metricum de Caroli Parvi lugubri exitio sau Historia de Carolo Il
cognomento Parvolo, rege Hungariae sau Pia descriptio miserabilis casus illustrium reginarum
Hungariae Vezi detalii Tn: https://mww. treccani.it/enciclope dia/lorenzo-de-monacis_(Dizionario-
Biografico)/ (accesat in 9 martie 2022).

10 Fenomenele naturii au fost considerate prevestitoare de rele in Evul Mediu, le intdlnim si in
lucrdrile istoriografilor italieni din secolul al XV-lea, de ex.: Antonio Bonfini. J. Sopko, Kroniky
stredovekého Slovenska, p. 115-120; J. de Thurocz, Chronica Hungarorum, p. 325, 329, 334.

1], de Thurocz, Chronica Hungarorum, Brunae, f. 2r: ,Dum rebus Hungarice nationis de
primevis deque parte mundi que Hungaros aut germinavit aut in hanc regionem que antiquitus Panonia,
nunc vero Hungaria ab eisdem Hungaria dicta est, fudit, variis utamur sententiis, experiendi tandem gratia
placuit dudum super hiis rebus contentas revolvere hiistorias” (exemplarul de la BCU Cluj).


https://www.treccani.it/enciclope
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ca Johannes de Thurocz era la curent si cu cronicile mai vechi care trateaza originea
maghiarilor, insi informatiile oferite se contraziceau intr-o mare masuri*?,

Cele doua editii din Chronica Hungarorum, aparute in anul 1488 la doar cateva
luni distantd una de cealalta, ne-au provocat sa cautim un raspuns la intrebarea asupra
importantei textului publicat. Istoriografia problemei este intesata de elemente neclare
asupra cdrora merita si ne oprim atentia. In cele ce urmeaza vom prezenta mai intai
informatiile despre locul de tiparire si despre tipografi, pentru a prezenta mai apoi
felul Tn care au circulat exemplarele cercetate.

e Johannes de Thurocz, Chronica Hungarorum. Brunae [Konrad Stahel et
Matthias Preinlein]. 1488, 111. 20

La Brno (azi Cehia) nu se pastreazd informatii despre primii 14 ani de
functionare ai tipografiei nici in arhiva orasului, nici in cea a capitlului din Olomouc
(azi Cehia) si nici in analele unor manastiri sau in corespondenta contemporanilor.
Dar, pentru ca din teascurile tipografiei ieseau foi tiparite, adicd un element de noutate
in epocd, acest fapt ar fi trebuit sa starneascd agitatie in regiune: era necesard hartia,
materialul pentru turnarea literelor, foile trebuiau cusute in caiete, apoi legate in
coperti etc.”® Unele semne de intrebare existi si in privinta vietii celor doi tipografi.

Konrad Stahel se pare ca a studiat la universitatea din Ingolstadt, unde, in 27
octombrie 1473, figura inscris sub numele de Conradus Plabewrn. Primele tiparituri,
trei la numadr, le-a realizat impreund cu Benedict Mayr, la Passau, in anul 1482. A
calatorit apoi la Venetia, marele centru tipografic italian, unde impreund cu doi
asociati a tiparit pentru episcopia de Olomouc un breviar, intrand cu aceastd ocazie in
legatura cu episcopia de Olomouc. Nereusind, probabil, sa faca fatd concurentei din
Venetia, a hotarat sa se aseze in Moravia care apartinea, la acea vreme, regelui Matia
Corvin. Este posibil ca secretarul regelui, Jan Filipec/Janos Filipecz (1434-1509), ales
episcop de Olomouc, dar neconfirmat de papa, si fost episcop de Oradea (1476-1490),
sa-1 fi invitat pe Konrad Stahel la Olomouc cu conditia sa tipareasca lucrari pentru
intreaga dieceza. Totusi acesta a ales orasul Brno, aflat in regiune; bibliografia indica
faptul ca in orag exista In acea perioada un berar, Georg Stahel, cu care se pare ca
tipograful ar fi fost inrudit, acesta fiind poate motivul alegerii orasului Brno™.

12 3, de Thurocz, Chronica Hungarorum, Brunae, f. 2v: ,,Olim antiqua autorum vetustas Hunorum
sive Hungarorum diversi mode originem descripsisse invenitur, quibus tam modernorum guam
preteritorum temporum homines diversos sensus accomodantes non parva in hac re discrepatione fore”
(exemplarul de la BCU Cluj).

13 Vladislav Dokoupil, Pocatky brnénského knihtisku. Prvotisky, Brno, 1974, p. 30.

14 3, de Thurocz, Chronica Hungarorum, p. 327. Catalogue of Books printed in the XV Century
now in the British Museum. Part 1ll. Germany: Leipzig — Pforzheim, German speaking Switzerland and
Austria — Hungary, London, 1913, p. 815: oferd informatia despre prima carte tiparita la Brno ca fiind
Agenda secundum chorum Olomucensem din data de 7 octombrie 1486. Vezi si
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Viata lui Matthias Preinlein este si mai putin cunoscutd; se stie ca era originar
din Ulm si ulterior activitatii desfasurate la Bro s-a agezat la Olomouc, unde a tiparit,
in jurul anului 1499, cateva lucrari putin insemnate™.

Editia de la Brno se incheie cu informatii despre cucerirea Vienei si a Wiener
Neustadt la 17 august 1487, prin acest ultim eveniment se presupune ca J. de Thurocz
a vrut sa-1 cinsteasca pe regele Ungariei. Aceasta editie a cronicii s-a bucurat probabil
de o mai mare cautare, deoarece se pastreaza in numeroase biblioteci istorice din
Europa Centrald, Scandinavia, Anglia sau Statele Unite®. Potrivit bibliografiei,
xilogravurile sugereaza ca autorii lor ar fi fost gravori din Augsburg care s-au inspirat
din sabloanele atelierelor din Ulm. Totodatd se considera ca xilogravurile
(reprezentari de regi, scene de lupta, diferite personalitati) ar fi facut opera vandabil;
acest lucru ar putea fi pus si in legatura cu faptul ca din Chronicon Budense, tiparita
de Andreas Hess la Buda, in anul 1473, nu s-a pastrat niciun exemplar, iar in anii *80
ai secolului al XV-lea nu exista vreo carte in limba latind care si descrie istoria
regatului pana la domnia regelui Matia.

Inaintea colofonului cartii, tipograful a introdus o lucrare de mici dimensiuni,
text care prezintd acelasi regat al Ungariei, dar vazut din perspectiva magistrului
Rogerius. Este vorba despre cunoscuta Carmen miserabile care descrie invazia
tatarilor din anul 1241. Aflat la Oradea in perioada invaziei, magistrul Rogerius a
prezentat toate nenorocirile si distrugerile produse de tatari, de la nimicirea manastirii
Igris, la cucerirea agezarii Oradea, Esztergom, la cum s-a ascuns prin paduri insusi
autorul sau la cum au falsificat tatarii o serie de acte dupa ce au pus mana pe sigiliul

https://referenceworks.brillonline.com/entries/lexikon-des-gesamten-buchwesensonline/*-COM_191832
(accesat In 9 martie 2022); V. Dokoupil, Pocdtky brnénského knihtisku, p. 33. Christian
Rother, Siebenblirgen und der Buchdruck im 16. Jahrhundert. Mit einer Bibliographie
«Siebenbirgen und der Buchdruck», Wiesbaden, 2002, p. 19; Edith Hoffmann, Régi magyar
bibliofilek, p. 53: oferd o scurtd biografie a lui Jan Filipec din care rezultd ca a fost un mare
iubitor al artei, construind atat la Oradea, cat si la Olomouc numeroase edificii care au imbogatit
cele doua scaune episcopale. Despre cele de la Oradea vorbesc, de ex., P. Ransanus si N.
Olahus.

15 ), de Thurocz, Chronica Hungarorum, p. 327. Catalogue of Books printed in the XV
Century now in the British Museum. Part 111, p. 815; V. Dokoupil, Pocdtky brnénského knihtisku, p.
31: insusi Preinlein a afirmat in tiparituri cd provenea din Ulm, p. 41: posibil si fi avut un rol mai
putin important in cadrul tipografiei sau sa fi fost raspunzitor de probleme tehnice si de aceea nu
apare pe tiparituri la fel de des precum K. Stahel.

16 Farkas Gabor Farkas, On the Provenience of the Copies of Thurdczy editio princeps of the
Chronica Hungarorum, ,,Studia Bibliographica Posoniensia”, 1, 2018, p. 11: autorul ofera informatia
despre 77 de copii cunoscute ce se regdsesc in 66 de colectii din 18 tari, la care trebuie adaugate
copiile din colectiile speciale. in Ungaria, spre exemplu, existi 18 exemplare in colectii publice si
bisericesti si 4 la Biblioteca Széchényi. Potrivit Catalogului colectiv al incunabulelor din Romania
realizat de Elena-Maria Schatz si Robertina Stoica, Bucuresti, 2007, editia de la Brno existd in 6
biblioteci, iar la Biblioteca Nationald a Romaniei, in sediul din Bucuresti, exista chiar un duplicat, v.
T-64, p. 366 (Inc. 1137 si Inc. 11 37 dupl.).


https://referenceworks.brillonline.com/entries/
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regal*’. Din colofonul editiei de la Brno rezulti ca tiparirea s-a facut in mare graba,
nemaifiind timp si pentru corecturd; asa se pot explica greselile culegatorului literelor,
care, incapabil sa citeasca sau sa inteleaga unele cuvinte, le-a schimbat cu altele care Ti
erau familiare®,

e Johannes de Thurocz, Chronica Hungarorum. Augustae, Erhardus Ratdolt.
1488, VI. 3

In anii >70-’80 ai secolului al XV-lea orasul Augsburg era printre cele mai
importante centre tipografice de la nord de Alpi, iar tipograful Erhard Ratdolt, originar
din localitate, a facut acolo carierd dupa ce a invatat meserie la Venetia, fara sa se
poatd spund cu precizie pe 1anga care tipograf. Intre 1476-1486 a tiparit 70 de lucrari,
un loc de seama il ocupa editia princeps din Euclides aparuta in anul 1482. Maestru in
ornamentarea cartilor, a introdus xilogravura in culori, tiparul cu aur, a ilustrat primul
carti de astronomie, este cunoscut si datoritd introducerii conceptului de litterae
florentes in tipar (initiale albe decorate cu motive vegetale pe fond negru). La
Augsburg se pare cad a revenit la invitatia episcopului Johann de Werdenberg si la
cererea acestuia a tiparit carti liturgice. La moartea episcopului, urmasul acestuia,
episcopul Friedrich de Hohenzollern, I-a sfatuit sd-si continue activitatea. A murit in
anul 1527/1528, tiparind un mare numar de lucrari printre care si aceastd a doua editie
din Chronica Hungarorum®®.

Bibliografia de specialitate considera ca editia de la Augsburg a aparut in doud
variante, una identica cu cea de la Brno, iar a doua, probabil pentru cititorii germani,
nu include descrierea cuceririi Vienei si a Wiener Neustadt de catre regele Matia. De
aici s-ar putea crede ca editia de la Augsburg nu contine cuceririle regelui Matia,
deoarece evenimentul a fost putin placut pentru impéaratul Frederic al III-lea si, deci, s-
ar adresa locuitorilor Imperiului, iar cea de la Brno, care contine respectivele cuceriri
teritoriale, s-ar adresa spatiului stapanit de regele Matia. Finantatorul editiei de la
Augsburg a fost un cetatean din Buda, Theobald Feger care a lucrat cu tipograful
Georgius Stuchs din Niirnberg si cu Johannes Winterburg din Viena. Cronica lui

17 Epistola magistri Rogerii in miserabile carmen super destructione regni Hungarie per Tartaros
facta, editum ad reverendum dominum Johannem Pestheniensis ecclesie episcopum feliciter incipit,
f. 153r-168r.

18 F.G. Farkas, On the provenience, p. 11; J. de Thurocz, Chronica Hungarorum, p. 328; V.
Dokoupil, Pocdtky brnénského knihtisku, p. 68. Vezi J. de Thurocz, Chronica Hungarorum, Brunae, f. 168r:
LHIlustrissimorum Hungarie regum chronica inclita terre Moravie civitate Brunnensi lucubratissime impressa
finit felicius, anno salutis M. CCCC. LXXXVIIL die. XX. Martij”.

19 Catalogue of Books printed in the XV Century now in the British Museum. Part Il. Germany:
Eltoil — Trier, London, 1912, p. 379; V. Dokoupil, Pocdtky brnénského knihtisku, p. 32; vez si
https://daten.digitalesammlungen.de/0001/bsb00016339/images/index.html?id=00016339& groesser=&fip=
193.174.98.30&n0=&seit €=183 (accesat in 14 martie 2022). Vezi editio princeps Euclides, Elementa
geometriae [...] in fondul Bibliotecii Batthyaneum: Catalogus incunabulorum Bibliothecae Batthyanyanae,
nr. 201, p. 46 (cota Inc. V. 103).


https://daten.digitalesammlungen.de/0001/bsb00016339/images/index.html?id=00016339&%20groesser=&fip=%0b193.174.98.30&no=&seit
https://daten.digitalesammlungen.de/0001/bsb00016339/images/index.html?id=00016339&%20groesser=&fip=%0b193.174.98.30&no=&seit
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Johannes de Thurocz ar fi printre primele titluri tiparite de E. Ratdolt la Augsburg.
Editia de la Augsburg difera de cea de la Brno, de ex. in privinta numarului de
xilogravuri, 1n privinfa elementelor de decor care apar in xilogravuri; totodata, unele
greseli din editia de la Brno au fost corectate, fapt indicat in colofonul celei de la
Augsburg ,,bene revisa ac fideli studio emendata”; in plus, se presupune ca E. Ratdolt
nu a tiparit dupa un exemplar manuscris, ci, se poate, ca editia de la Brno sa-i fi fost
data pe parti, treptat, asa cum aparea®’. Si aceasti editie are Tn final cantecul de jale al
magistrului Rogerius?. Spre deosebire de editia de la Brno aflati in custodia BCU
Clyj, editia de la Augsburg, aflatd in aceeasi bibliotecd, contine la inceputul scrisorii
lui Rogerius o xilogravura alb-negru care prezintd intrarea tatarilor in Ungaria pe
vremea regelui Bela al I\V-lea?, pe care celelalte exemplare nu o au.

Asa cum am aratat mai sus, in bibliotecile din Romania exista ambele editii. Ne
vom opri in aceasta analiza doar asupra exemplarelor din bibliotecile clujene si asupra
celui de la Biblioteca Batthyaneum??,

¢ Biblioteca Centrala Universitara ,,Lucian Blaga” detine in fondurile sale

ambele editii.

Editia de la Brno din data de 20 martie 1488 are o singurd insemnare de
proprietate, in schimb insemnarile marginale sunt mai numeroase; ele fac referire la
text, fiind de fapt, scurte propozitii extrase din text sau glose. Insemnarea de
proprietate apare sub forma ,,Hic liber est generosi Dni Nicolaj Kovaczicz de Buzin
1670 11 Novembris”. Localitatea Buzin am identificat-0 Tn apropiere de Zagreb, iar
pe proprietar printre studentii gimnaziului iezuit din Gyér in perioada 1649-1650,
astfel el este originar din Croatia®. Incunabulul a ajuns la BCU din fondul
bibliotecii Erdély Muzeum, dupa cum reiese de pe stampila. Acelasi incunabul

203, Sopko, Kroniky stredovekého Slovenska, p. 120; V. Dokoupil, Pocdtky brnénského knihtisku,
p. 36-37. Horst Kunze, Geschichte der Buchillustration in Deutschland. Das 15. Jahrhundert, Leipzig,
1975, p. 243-248. Vezi, de ex., exemplarul de la BCU Cluj: J. de Thurocz, Chronica Hungarorum,
Augustae, . 171v: ,,Serenissimorum Hungarie regum chronica, bene revisa ac fideli studio emendata, finit
feliciter impressa Erhardi Ratdolt, viri solertissimi, exunia industria et mira imprimendi arte, qua nuper
Venetijs, nunc Auguste excellet nominatissimus, impensis siquidem Theobaldi Feger concivis Budensis,
anno salutifere incarnationis millesimo quadringentesimo octogesimo octavo tertio nonas Iunij”.

21 Epistola magistri Rogerii in miserabile carmen super destructione regni Hungarie per Tartaros
facta, editum ad reverendum dominum Johannem Pestheniensis ecclesie episcopum feliciter incipit, f.
156r-171v.

22 \fezi f. 155v.

2 Vezi o evidentd in Catalogul colectiv al incunabulelor din Romania redactat de Elena-Maria
Schatz si Robertina Stoica, Bucuresti, 2007, pozitia T-64 (editia Brno) si T-65 (editia Augsburg); de ex.:
pe langa bibliotecile care ne intereseaza in acest moment, le mai gasim la Brasov, Bucuresti, Simbata de
Sus sau Sibiu.

% A gy6ri jezsuita gimndzium didksaga. Anyakényvi adattar (1630-1773), 1 kotet, Fazekas Istvan,
Kadar Zsofia, Kokényesi Zsolt, Budapest, 2020, nr. 02572, p. 233: ,,1649 POET (Cat. Iaur. I, 71v) Cro.,
Cath. / 1650 RHET (Cat. laur. I. 74v) Cro., Cath.”.
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contine un interesant ,,arbore genealogic” care se intinde pe parcursul a trei ani
1696-1699, care reprezinta anii de nastere, si aduce in discutie pe un Miklos, Jozsef
si pe o Erzsébet, fard a le mentiona numele de familie. Singurele elemente de
identificare sunt nasii acestor tineri; pe Miklos 1-a botezat preotul rezident la
Calugareni, tot el i-a fost si nag impreuna cu o doamna Maria; botezul a avut loc la
Jacodu [Unguresc] (jud. Mures). Pe Jozsef 1-a botezat preotul Marton din
Sanmartin (jud. Harghita) si tot el i-a fost si nas impreuna cu doamna Cirjék din
Sansimion (jud. Harghita), botezul fiind organizat Tn casa preotului Mihaly Deak
din Sanmartin. Erzsébet a fost botezatd a treia zi dupa Rusalii la Jacodu
[Unguresc], nas i-a fost cel care a si botezat-o (preotul Imbré), nasa a fost aceeasi
doamni Maria®®. Sunt mentiuni deosebit de interesante, insi le lipseste cel mai
important element: numele de familie. Acesta a fost amintit, dar cu un semn de
intrebare, de doamnele Elena Mosora si Doina Hanga ca fiind familia Arhony®.
Indiferent de familie, putem afirma cu certitudine ci pand si ajungd in fondul
Erdély Muazeum, respectiv al BCU Cluj, incunabulul s-a aflat Tn posesia unei
familii ce locuia in Secuime.

Editia de la Augsburg tiparita la data de 3 iunie 1488 are doud insemnari de
proprietate care ne duc spre spatiul german; ambele apartin prin duct secolelor
XV-XVI. Prima, pe fila 2r, aduce in discutie un membru al comunitatii monahale din
Rottenbuch, sudul Germaniei, care, pana la inceputul secolului al XIX-lea, a apartinut
ordinului augustinienilor?’. Cea de-a doua, pe contragarda posterioar, aminteste de un
prepozit si arhidiacon Urbanus din Raytterpuch, azi probabil Reitenbuch, cartier al
comunei Fischach, din districtul Augsburg, tot in landul Bavaria®®. Incunabulul a
ajuns la BCU Cluj tot din fondul bibliotecii Erdély Muzeum.

Céand a analizat xilogravurile, bibliografia de specialitate a vorbit despre tipare
diferite utilizate de editori. Elementele de decor sunt diferite, personajele, marimea
imaginilor la fel. Editia de la Brno a vazut prima lumina tiparului, cea de la Augsburg
a fost ,,imbunatatitd” dupa cum se observa din colofon-ul editiei. Aceasta imbunatatire
este vizibild si in privinta xilogravurilor. De exemplu, ne-am uitat peste cateva

99 A

xilogravuri care au facut ,,carierd” in timp:

25 Multumesc pe aceastd cale pentru bundvointi dnei Judit Kolumban de la BCU Cluj pentru
transcriere si traducere.

%6 \fezi Catalogul incunabulelor [...], nr. 81, p. 89. Totusi transcrierea si traducerea realizatd de J.
Kolumban nu releva un astfel de nume de familie.

27 Vezi Anexa. Initial ministirea a apartinut ordinului augustinian, azi este inchinati Nasterii
Mariei. Vezi detalii la: https://de.wikipedia.org/wiki/Mari%C3%A4_Geburt_(Rotten buch) (accesat Tn 26
martie 2022).

28 \ezi http://sv-schmid.com/flurnamen/raitenbuch-bucher.htm (accesat in 26 martie 2022): unde
se discuta urmele limbii latine in dialectul bavarez. Localitatea este posibil sé fi aparut acum cca 1000 de
ani. Numele satului (i sub forma din incunabul: Rayttenpuch) se refera probabil la numele propriu Raido
si ar insemna satul de langa padurea ,,Raido” sau ,,poiana in padurea de fag”.
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- Imaginea care 1l reprezinté pe regele Matia al Ungariei: editia Brno: regele se
uitd intr-o parte; editia Augsburg: regele se uita aproape inainte;

- Imaginea care il reprezinta pe loan de Hunedoara: editia Brno: personajul este
fara coif; xilogravura este simpla, fara prea multe elemente de decor; editia
Augsburg: apar coiful cu pana, elemente de decor;

Imaginea care 1l reprezintd pe Ladislau Postumul: editia Brno: regele
priveste in partea stanga, are in mana stanga sceptrul, std in picioare; editia
Augsburg: regele priveste In partea dreapta, sede pe tron, imaginea este
mai stilizata;

- Imaginea care il reprezinta pe regele Sigismund de Luxemburg: editia Brno:
regele sede, are coroana in cap, o barba mai scurtd; editia Augsburg: regele
sede, dar tronul este mai impozant, are coroana pe cap, barba este mult mai
lunga, apar 1n imagine si doua steme, una reprezentand vulturul bicefal;

- Imaginea care o reprezinta pe regina Maria a Ungariei, sotia lui Sigismund de
Luxemburg: editia Brno: vesmintele reginei sunt simple, fard elemente de
decor; editia Augsburg: vesmintele sunt mai bogate, decorul este mai
complicat si mai plin.

¢ Biblioteca Academiei, filiala Cluj-Napoca detine in colectia de
incunabule ambele editii, care provin din fondul bibliotecii Colegiului
unitarian din Cluj. Editia de la Brno a apartinut ,,Ecclesiac Universitatis
Claudiopoli”. La cea de-a doua provenienta este una probabila. Pe fila 168v.
apare de mai multe ori numele lui ,Jloannes Brassay”: poate fi vreun
proprietar caruia sa-i fi apartinut la un moment dat exemplarul sau, mai
degraba, un student care si-a scris numele de cateva ori pe exemplarul pe care
tocmai I-a parcurs. Aceeasi a doua editie, de la Augsburg, a avut un proprietar
al carui urmas a lasat Clujului una dintre cele mai frumoase constructii de pe
parcursul secolului al XIX-lea. Este posibil ca exemplarul sa-i fi apartinut
tatalui sau vreunul membru din familia lui Lajos Pékei, arhitectul fostului
hotel New York din oras. Sub forma ,Ludovici Pakei” proprietarul
incunabulului a copiat in anul 1828 chiar primele file lipsd din exemplar,
ductul semniturii fiind identic cu cel al filelor copiate?®.

¢ Biblioteca Batthyaneum a detinut in colectia sa de incunabule amandoua
editiile.

2 Vezi si Schematismus dicasteriorum et officialium M. Principatus Transsilvaniae pro anno
1837, Claudiopoli, Typis Lycei Regii, p. 4: Ludovicus Pakei de Pake functiona printre ,,conceptus
practicantes” de pe langd secretariatul gubernial. Despre arhitectul Lajos Pakei/Pakey vezi
https://ro.wikipedia.org/wiki/Lajos_P% C3%Alkey (accesat in 5 iulie 2022).


https://ro.wikipedia.org/wiki/Lajos_P%25
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In anii *30 ai secolului al XX-lea, dupa evenimentele primului rizboi mondial si
dupa ce Biserica Catolica nu s-a mai bucurat de sustinere financiara ca in perioada de
dinainte de razboi, Transilvania unindu-se cu o tard majoritar ortodoxa, episcopia
catolici de Alba Iulia a trebuit probabil si facd fatd unor lipsuri financiare in
incercarea de a se autointretine. Este posibil ca din acest motiv episcopul Gusztav
Karoly Majlath (1897-1938) sa fi recurs la vanzarea unor incunabule, nu neaparat
duplicate. Acest fapt este mentionat in Anexa A (Incunabula vendita et desiderata) din
catalogul incunabulelor publicat de Péter Kulcsar in anul 1965 unde sub numarul A—
28 gasim descrierea exemplarului de la Brno ce figureazd ca vandut. Autorul
catalogului a oferit si transcrierea Insemnarilor care sunt mentionate in cataloagele
mai vechi. La final se face referire la momentul vanzarii incunabulului, aprobarea
fiind datd de episcopul Majlath la 3 decembrie 1931 pentru suma de 500 pengo,
respectiv 15000 lei cu mentiunea vanzirii celui de-al doilea exemplar din cronica®.
Acestea sunt ultimele informatii stiute despre editia de la Brno aflata illo tempore n
fondul de la Batthyaneum. La aceleasi concluzii a ajuns si cercetatorul Farkas Gabor
Farkas®'. Mergand insa mai departe in incercarea de a deslusi si alte detalii am ajuns la
inventarele mai vechi pastrate in fondul bibliotecii. Am descoperit cé editia de 1a Brno
a apartinut, probabil, fondului primar de carte a episcopului Ignac Batthyany si nu
provine din achizitia fondului de carte cumparat de la Christophor Migazzi, cardinal
de Viena®. Tn cataloagele intocmite de Andras Cseresnyés, numit bibliotecar n anul
1800, dupa moartea episcopului Batthyany (+ 1798), pentru ca Guberniul cerea o mai
buna evidentd a fondului de carte, gasim o descriere completd, realizatd dupa norma
vremii, de cétre bibliotecar la editia de la Bmo®. Descrierea lui A. Cseresnyés si

30 Vezi Catalogus incunabulorum [...], A-28, p. 108-109, unde se face referire la o listd in care
cronica ar fi ocupat numarul 16. Despre vanzarea de incunabule din fondul bibliotecii vezi si A. Marza,
Incunabulele bibliotecii Batthyaneum din Alba lulia — date referitoare la cercetarea colectiei —,
,~Anuarul Institutului de Istorie «George Baritiu», Series Historica, LXI/ 2022, p. 219-234.

31 F.G. Farkas, On the provenience, p. 15 unde a analizat situatia exemplarului G cu referire la
editia de la Brno.

32 Exemplarul nu se giseste nici in cele trei volume care contin listele cartilor cumpdrate de la
cardinal (vezi Cathalogus Bibliothecae Christ. Card. & Migazzi — cota BB Xl 13-15), nici in volumul
intocmit apoi la cererea episcopului Batthyany, cand biblioteca lui Migazzi a ajuns sa fie depozitata la
Sibiu (vezi Elenchus librorum impressorum Christophori Cardinalis & Migazzi jussu Excellentissimi
Domini Comitis et Episcopi Transylvaniae Ignatii Batthyani Cibibii factus Anno 1782 cota BB XI 26).
Vezi si Fondul Migazzi. Surse documentare I. Catalogul cartilor cardinalului Christophor Migazzi I1.
Indexul tipariturilor migazziene, editie prefatata si ingrijitd de Ileana Darja, Alba Iulia, 1998. Din fondul
Migazzi provine o editie tarzie de la Trnava din anul 1768. Vezi Fondul Migazzi [...], p. 478: ,,Turoczi
P. L./ Ungaria cum Regibus. Tyrnaviae. 1768. 4.

3 A Mérza, E. Marza, Persondlitati din jurul episcopului Igndc Batthydany: Istvan Fangh,
functionar si colectionar de carte, ,,Terra Sebvs”, 9/2017, p. 216, nota 48; Il. Dérja, Din istoria bibliotecii
., Batthyaneum”. Etapa I 1798-1826, ,, Apulum”, XXXIV/1997, p. 350-351. Catalogus primarum
editionum, realizat de ,,Manus Andreae Cseresnyés, viri eruditissimi, olim dum viveret, Bibliothecarii et
Canonic Albensis”, f. 260r-261r: ,,Haec editio Turocziana operis procul omni dubio in Hungaria ipsa, ac
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transcrierea insemnarilor realizatd de P. Kulcsar ne ofera o imagine mai detaliata
asupra exemplarului despre a carui soartd nu se stie nimic dupa ce a fost instrdinat din
fondul de carte.

Cel de-al doilea exemplar, cel de la Augsburg, a fost descris de bibliotecarul A.
Cseresnyés 1n catalogul sau. Chiar daca acest instrument de lucru a fost Intocmit in
prima jumatate a secolului al XIX-lea, informatiile pe care le-a furnizat despre
tipograful cartii Erhard Ratdolt sunt si in zilele noastre acceptate®. Despre editie A.
Cseresnyés vorbeste 1n termeni elogiosi, dar sublinieaza ca reprezentarile regilor si ale
evenimentelor sunt de o calitate mai proasta, chiar daca xilogravurile sunt in culori,
insd 1i lipsesc file (ar exista doar 150). Interesante sunt mentiunile bibliotecarului
despre finantatorul editiei, care a fost Theobald Feger, ,civis [...] et librarii
Budensis”, al carui nume ar fi de fapt Fejer si care, sub aceastd forma este mentionat
de bibliografie (P. Wallaszky, M. Denis). Aici bibliotecarul A. Cseresnyés totusi
greseste deoarece in lucrarea lui P. Wallaszky finantatorul editiei apare sub numele de
Feger®. Exemplarul de la Augsburg se inscrie in descrierea facuti de bibliotecarul

Transsilvania nostra hodie rarissima est, unde magno in pretio habenda et cimmelii instar adservanda, ea
vero luculentissimo Gothico charactere quam nitide inchorta pura exscripta est, litterae majusculae initiales,
pro quibus sat amplum est relictum spatium, voculae item reclamantes, numerique paginarum, quae latos
habent margines, ubique deficiunt; ast foliorum signaturae in margine inferiori occurrunt, plures quoque
figurae, quae regum Hungariae icones repraesentant in eadem reperiuntur, quae omnes rudi sane opificio
ligno insculptae sunt. [...] quibus auctoribus in hoc componendo opere usus fuerit, undeque profecerit, unde
inmerito sane olim a Petro Lambecio in Cellensi Diario et Mathia Belio in prefatione Scriptoribus Rerum
Hungaricarum a Schwandtnero editis praemissa Turoczius noster plagiatorum catalogo adscriptus fuit, sed
ab hoc turpi plagii litterarii crimine egregie eundem vindicavit doctissimus Adam. Francisc. Kollar in
subplementis ad Lambecii Commentariorum de Aug. Biblioth. Vind. librum 1, pag. 679 et sequentibus. [...]
In marginibus exemplaris nostri integerrimi, optimique conservati notulae_quaedam haud magni momenti
ignota manu scriptae hinc inde occurrunt, sed et aliquot folia a bibliopego ad calcem voluminis adjecta
habentur, quae continent fragmenta quaedam partialia Rerum Hungaricarum et Transsilvanicarum, et
nonulla alia ad jus et consuetudinem Saxonum Transsilvanorum pertinentia, quae omnia ab antiquo
exemplaris nostri possessore, et quidem Saxone, ut mihi videtur exarata fuere” (cota BB XI 486).

34 Catalogus primarum editionum, f. 262r-263r: ca sursd pentru activitatea tipografica a lui E.
Ratdolt, A. Cseresnyés ofera lucrarea Annales Typographiae Augustanae [...J, redactata de Georgius
Guilielmus Zapf, unde se gasesc toate lucrarile care au vazut lumina tiparului n oficina sa din Augsburg,
dar si din Venetia. Totodatd A. Cseresnyés, oferindu-1 ca sursa pe David Czwittinger, aminteste de faptul
ca E. Ratdolt ar fi tiparit o editie din cronica lui Thurocz chiar in anul 1482, la Augsburg, continuand insa
cd ar fi greu de crezut existenta acestei editii. In plus, Matej Bel, apoi Alexius/Elek Horanyi ar fi adus in
discutie faptul ca aceasta cronica ar fi aparut la Venetia in anul 1488, dar Cseresnyés noteaza ca editia de
Venetia este necunoscutd si cd greseala a fost corectatd in bibliografia epocii de Michael Denis,
bibliotecarul si directorul Bibliotecii Imperiale din Viena, care trateaza editia de Augsburg, nu de Venetia.

35 Catalogus primarum editionum, f. 261r-262r. Vezi si succinta descriere ficuti de P. Kulcsar in
Catalogus incunabulorum Bibliothecae Batthyanyanae, nr. 323, p. 64, unde la lipsurile amintite de A.
Cseresnyés, noul redactor mentioneaza: ,,Defectuosum renovatumque [...] Glossae marginales magna ex
parte resectae sunt”. Vezi Conspectus Reipublicae litterariae in Hungaria ab initiis regni ad nostra usque
tempora delineatus a Paullo Wallaszky, Posonii et Lipsiae, 1785, p. 104 (BCU Cluj cota 94873).
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Cseresnyés: xilogravurile sunt partial in culori, sunt in numar de 49. Exemplarul a fost
restaurat, moment in care filele au fost Indreptate prin taiere ceea ce a dus la
distrugerea partiald a insemnarilor. Din pacate, exemplarul nu contine insemnari de
proprietate, ci doar glosele legate de text, care sunt numeroase. De fapt, niciunul din
cele doud exemplare de la Batthyaneum nu contine insemnari de proprietate. Ca si
celelalte exemplare vazute 1n bibliotecile clujene, si acest exemplar contine cronica lui
Rogerius. Spre deosebire de restul exemplarelor, cel de la Batthyaneum este colligat
cu P. Callimachi Geminianensis, Historia de rege Vladislao seu clade Varnensi,
Augustae Vindelicorum, 1519. Interesanta este mentionarea localitatii de tiparire si a
tipografiei la finalul exemplarului, pe f. 56 v, ca si in cazul incunabulelor, dovada ca
incd in 1519 nu se Incetatenisera principiile de introducere a acestor date pe foaia de
titlu. Deci ne aflam inci intr-o perioadi de tranzitie®®.

In concluzie, este posibil ca tipografii celor doud editii impreuni cu
comanditarii lor sa fi hotarat tiparirea si a celei de a doua editii in acelasi an 1488
datorita lipsei pe piata a unei istorii recente despre regatul Ungariei. De ce editia de la
Brno include si informatiile despre cucerirea oraselor Viena si Wiener Neustadt de
catre regele Matia? Probabil pentru ca editia tiparitd In Moravia se adresa populatiei
aflatd sub autoritatea regelui Matia, informatiile fiind de actualitate, iar varianta de la
Augsburg se adresa spatiului german aflat in stapanirea imparatului Frederic al I1I-lea,
avand alte prioritati politice si istorice. Subiectul a rimas de actualitate pe parcursul
secolelor; cronica a cunoscut numeroase editii: amintim pe cea de la Frankfurt (1600),
Trnava (1765), Viena (1746, 1766)%".

Cercetarea primelor doua editii ale Cronicii lui Johannes de Thurocz a permis
aflarea traseului pe care acestea au patruns in Transilvania si a proprietarilor pe care
le-au avut pana in prezent. Tnsemnele de proprietate de pe incunabule pot oferi
informatii chiar despre primii posesori, sau, cum este cazul editiei de la Brno din
fondul Bibliotecii Centrale Universitare din Cluj, despre membrii unei familii a caror
nastere si botez au fost consemnate, asa cum era obiceiul, pe paginile cartilor avute la
dispozitie. De obicei Bibliile erau cele care contineau scurte arbore genealogice, insa,
in cazul de fata, Chronica Hungarorum a lui Johannes de Thurocz a fost aleasd in
acest sens.

3% P, Callimachi Geminianensis, Historia de rege Vladislao seu clade Varnensi. Augustae
Vindelicorum excusa, In officina Sigismundi Grim Medici, atque Marci Vuirsung, Anno virginei partus
1519 XXX Die Mens. Maij.

87 Rerum Hungaricarum scriptores varii historici et geographici, lacobus Bongarsius (ed.),
Francofurti, Apud heredes Andreae Wecheli, Claudium Marnium, & loan. Aubrium, 1600, p. 1-177;
Scriptores rerum Hungaricarum veteres, ac genuini, vol. I, loannes Georgius Schwandtnerus (ed.),
Vindobonae, Impensis loannis Pauli Kraus, 1746, p. 39-291; Scriptores rerum Hungaricarum veteres, ac
genuini, vol. 1, loannes Georgius Schwandtnerus (ed.), Tyrnaviae, Typis Collegii Academici Societatis
Jesu, 1765, p. 61-481; Scriptores rerum Hungaricarum veteres, ac genuini, vol. 1, loannes Georgius
Schwandtnerus (ed.), Vindobonae, Typis Joannis Thomae nob. De Trattner, 1766, p. 47-366.
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Anexa
Biblioteca Batthyaneum, filiala a Bibliotecii Nationale a Romaniei
A . H 0 .
1. | Autorsi titlu '[I'lrglgr]o;:zy, Johannes: Chronica Hungarorum. 4° (155x201 mm);
Locul aparitiei Augsburg
Tipograf Erhard Ratdolt, pro Theobaldo Feger
Data aparitiei 1488. 111. Non. Jun. [3.VI]
. _ HC 15518; BMC Il 381 (IB. 6663); Kulcsar 323; Mosora-Hanga p.
Referine bibliografice | g3/ Sehatz-Stoica T-65
Tipar negru pe o coloand; 38 randuri. Initiale xilogravate, ornamentate
cu motive florale, de dimensiune de trei pana la unsprezece randuri;
Aspect grafic xilogravuri colorate partial cu rosu, galben, verde (49): portrete de regi
ai Ungariei, insemne heraldice, imagini de luptd etc.; marcd
tipograficd; manicule;
Moderna (sec. XVIII): coperti de carton invelite cu piele maro; cotorul
Legatura cu motive geometrice si muzicale (ceva harfa): ,,CRONI. REGNI/
HUNGARIAE / A TUROTZ”.
Numeroase insemnari marginale (sec. XVII-XVIII), in lating, partial
. taiate la final de rand In momentul restaurarii; pe cotor: eticheta cu
Insemnari cota actuala: IV. 63 si veche cotd C5 V 15; pe contragarda ant. int.:
eticheta ,,Ex Incunabulis Bibliothecae Batthyanianae N. IV. 63”.
Referinte bibliografice de sec. XX: Szab6é R. M. K. 1I1.15, Hain 15518
Provenienta Ignéc Batthyany (?)
Cota actuala Inc. 1V 63
Biblioteca Centrala Universitara ,,Lucian Blaga”, Cluj
1 0
1. | Autorsi titlu Thurocz, Johannes de, Chronica Hungarorum. 4°, (295x185 mm) [168] f.

+5f. albe

Locul aparitiei Brno
Tipograf [Konrad Stahel et Mathias Preinlein]
Data aparitiei 1488. 111. 20

Referinte

HC* 15517; BMC 1l 815; Sajo-Soltész 3323; Kulcsér A-28; Mosora-
Hanga 81; Schatz-Stoica T-64

Aspect grafic

Tipar negru pe o coloand; 36 randuri; spatii pentru initiale de dimensiunea
a doud pand la noua randuri; de la f. 75v.-78v., de ex., se gasesc initiale
rosii; xilogravuri alb-negru (42).

Legatura

Restauratd in piele maro, decorata la rece cu motive geometrice si florale,
cu 2 incuietori, 1 functionald; cotor cu 4 nervuri; capitalband.

Insemnari

- de proprietate: ,,Hic liber est generosi Dni Nicolaj Kovaczicz de Buzin
1670 11 Novembris” (garda falsa).

- diferite insemnari de sec. XVI-XVII legate de text: de ex. f. 38v. ,,Aba rex
occiditur”, f. 45r. ,,Rex Andreas capitur et moritur”, f. 47r. ,,Rex Salamon et
dux Geisa fecerunt in constructione monasterii Atha palatini quid in honore
S. Jakobi aedificaverat”, f. 110r. ,,Turcae ex Asia in Europam migrarunt”, f.
115r. ,,Anno Domini 1671 9 Martij”, f. 135v: ,.ex Szent Demeter S. G.”, f.
139r. ,,Urbs Constantinopolitana a Turcis vi capitur 1453 20 Maj” etc.;
imag. 351 ed. Online pe site-ul BCU: ,,1696. Die 3tia Novembris estvé
szilletett Miklos S. Téophilus[nak] napijan, ezek alatt a jegijek alatt o [...],
az az Vizont. Jegy alatt; 1697. Die 23 Xmbris estvé sziletett Joseph S.
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Dégob: napijan. Ezek alatt a jegyek alatt A, o és a Bika jegij alatt; 1699. Die
9mar Junij sziletett Ersébeth, az az plinkésd harmad napijan. S. Gebhard
napijan az rék[nak]k jegye alatt. Ennek kereszt apija patér maga az ki
keresztelté, kdszvényesj pardkhjaban lako patér Imbré Ur. Kereszt Anija
pedigh Paldinij lanosné Racz Marja Asszony; per Josephet patér Csik Szent
Martoni keresztelté ugijan maga is kereszt apija 6 k[e]g[e]l[m]e patér
Marton Ur, Ugijan kereszt apija Kozméssi pardchidban Lako pater Lékatos
Ur. Ké/reszt anija pédig Csik Sz[ent] Simoni Cirjék lanosné asszonyom.
Keresztelték pedig Csik Sz[ent] Martonbor az Mihdlij Déak Ur hazanal dé
Miklost S. Ersébethet Magijar Sakodon. Miklds[nak] pedig kereszt apija
Mikhazij Kalastromban Laké patér Janos ur, ugijan maga 6 kle]g[e]l[m]e
keresztelté, kereszt anija pedig fen megh irtt paldinij Janosné Asszony”.

- diferite epitafe si maxime pe filele albe de la sfarsit: de ex. ,,Nemo illum
amat qui semper da mihi clamat”, ,,[...] deus meus voluntatem ubi non
inuerit facultatem”, ,,Turpe pecus mutilum, turpis sine gramine campus / Et
sine fronde frutex et sine crine caput”, ,,Quid tibi tandem scelerate queris /
Quid falax homo quid requiris / Immemor qua te pyetate Christus / Querat
Amen”; f. 168r ,,Epithaphium regale Bele / Aspire ... chorra tres cingavit
virginis aram / Rex, dux, regina quibus assint gaudia trina / Et sequitur
dominum, licuit tria dn[...] viguit rex Bela potestas / Fraus latuit, pax firma
fuit, regnavit honestas. / Petrus Torjaj 2 ... Augusti anno Salutis; f. 168v
,»Hic iacet in tepido humi, miserabili wmbra et vita carente iacet in eo
corpus”, ,,[...] deus intus voluntatem ubi non invenit facultatem”.

- diferite probatio calami pe filele albe de la sfarsit.

Provenienta

Erdélyi Mizeum Konyvtara

Cota

BMV 11

Autor si titlu

Thurocz, Johannes de, Chronica Hungarorum. 4°. (235x170 mm) [171] f.

Locul aparitiei

Augsburg

Tipograf

Erhardus Ratdolt pro Theobaldo Feger

Data aparitiei

1488, 111. Non. Jun. [3 Jun.]

Referinte

HC* 15518; BMC 1l 318; Saj6-Soltész 3324; Kulcsar 323; Mosora-Hanga
p. 93/4; Schatz-Stoica T-65

Aspect grafic

Tipar negru pe o coloana; 38 randuri; initiale xilogravate cu motive florale
de dimensiunea a trei pana la 11 randuri; initiale negre, simple de ex. de la
£.95r-97v; xilogravuri alb-negru (66) + 1 tot alb-negru (Carmen
miserabile); marca tipografica;

Legatura

Restauratd in piele maro, decorata la rece cu motive geometrice si florale,
cu 1 incuietoare; capitalband; cotor de piele maro deschis, cu trei nervuri.

Insemnari

- forzatul ant: ,,Cronica Hungarorum” (sec. XV-XVI);

- de proprietate sec. XV-XVL f. 2r ,,Sum religiosorum fratrum in
Rottenbucek sau Rotterbucek™; pe contragarda posterioara: ,,Urbanus
Propst und Erzdiacon zu Rayttenpuch”; contragarda anterioara: ex libris-ul
BCU Cluj.

- diferite insemnari cu cerneala rosie de sec. XVI legate de text: de ex. f.
16r ,ex Straburg sic dicta”, f. 17r ,NB conflictum acerrimum”, f. 18v
,»NB Sanctus Nicalius episcopus Remensis cum sorore Eutropia virgine”, f.
19v ,,NB De sancta societate Ursularum et Martirum”, f. 23v ,,Attilae regis
obitus”; manicule;

- diferite desene in creion grafic: f. 172r reprezentand un vultur, linx, porc
si un drac cu insemnarea ,,Nos aper auditu, lynx visu, simia gustu, vultur
odoratu, precellit aranea tactu”.

Provenienta

Erdélyi Muzeum Kényvtara

Cota

BMV 10
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Biblioteca Academiei Romane, filiala Cluj®®

Thuréczy, Johannes: Chronica Hungarorum. 2° (307x203 mm);

1 | Autorsititlu [168] fF. Lipsi f¥. | i 124.
Locul aparitiei Brno
Tipograf [Konrad Stahel et Matthias Preinlein]
Data aparitiei 20.111.1488
. _ HC 15517; BMC 111 815 (IB. 51705); Kulcsar A-28; Mosora-Hanga
Referinte bibliografice 81: Schatz-Stoica T-64
. Tipar negru pe o coloand; 36 randuri; spatii pentru initiale; xilogravuri
Aspect grafic colorate cu rosu, galben si verde (40).
Contemporand, deteriorata: se pastreazd doar tablia posterioara de
Legatura lemn, invelita in piele decorata la rece cu motive geometrice si florale;
cotor deteriorat cu trei nervuri.
F. 2r (sec. XVII): ,,Ecclesiac Univ(ersitatis) Cla(udiopoli)”’; note
marginale, limba latina (sec. XVI); f. 168r-v, insemnari in limbile
Insemniri maghiara si latina (sec. XVI);
f. 168v.: probatio calami sub forma ,,Joannes Brassay” (de mai multe
ori).
Provenienta Biblioteca Colegiului unitarian din Cluj
Cota actuala Inc. 108
Thuréczy, Johannes: Chronica Hungarorum. 4° (207x153); [174] f.
2. | Autor si titlu Lipsa ff. 1-5 (inlocuite cu 8 file manuscrise, moderne), 83, 90, 102,

103, 140, 141, 146-151, 155, 156, 164, 174.

Locul aparitiei

Augsburg

Tipograf

Erhard Ratdolt, pro Theobaldo Feger

Data aparitiei

1488. 111. Non. Jun. [3.VI]

Referinte bibliografice

HC 15518; BMC 1l 381 (IB. 6663); Kulcsar 323; Mosora-Hanga p.
93/4; Schatz-Stoica T-65

Aspect grafic

Tipar negru pe o coloand; 38 randuri. Initiale xilogravate, ornamentate
cu motive florale; xilogravuri alb-negru (63): portrete de regi ai
Ungariei, insemne heraldice, imagini de lupta etc.; marca tipografica;

Legatura

Moderna (sec. XIX): coperti de carton invelite cu piele maro la colturi
si cotor.

Insemnari

Forzat fals ant.: ,,Ludovici Pakei 1828”.

Numeroase insemnari marginale (sec. XVI), in latind i maghiara, dar
si insemnari cu caracter istoric (de ex. f. 161v: ,,Natus est filius Joannis
regis Hungarie, Bude anno 1540. Mortuus est Joannes rex in Zassebes,
anno eodem anno 1540. Isabella regina repulsa est de regno unacum
filio suo Joanne versus Cassoviam anno 1551”; etc.).

Provenienta

Biblioteca Colegiului unitarian din Cluj

Cota actuala

Inc. 99

38 Descrierile bibliologice ale incunabulelor de la BAR Cluj mi-au fost oferite de dr. Bogdan
Craciun caruia i multumesc si pe aceasta cale.



